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Expression French
anglaise
main light lumière principale
charging port port de charge
clip attache
magnets aimants
ON/OFF button bouton de l‘interrupteur
second light deuxième lumière
Li battery inside contient une pile 
 au lithium (Li)
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English Vocabulario
expressions  en español
main light luz principal
charging port puerto de carga
clip clip
magnets imanes
ON/OFF button boton de encendido/ 
 apagado
second light segunda luz
Li battery inside batería de litio en 
 el interior

ES 

Mode d‘emploi
En appuyant une fois sur le bouton ON/
OFF, vous allumez la lumière principale. 
En appuyant deux fois sur le bouton ON/
OFF, vous allumez le mode basse intensi- Fabriqué en Chine.

té. En appuyant une troisième fois sur le 
bouton ON/OFF, vous allumez la deuxième 
lumière. En appuyant une quatrième fois 
sur le bouton ON/OFF, vous activez le 
mode SOS.
En appuyant une cinquième fois sur  
le bouton ON/OFF, vous éteignez la lu-
mière. 

faire glisser la tête de la lampe de poche 
vers le haut ou vers le bas tout en tenant 
la torche.

Pile et chargeur
Insérez la pile 18650 lithium ion (Li-Ion) 
dans la torche.
Chargement de la batterie – Connectez la 
torche au port de charge à l‘aide du câble 
fourni. Si le voyant est rouge, la charge est 
en cours. Lorsque la batterie est complè-
tement chargée, le voyant passe au vert.

ATTENTION 
1. N‘insérez pas de piles inadaptées.
2. Ne chargez pas de piles jetables.
3. Ne jetez pas les piles au feu et ne les 
exposez pas à une chaleur excessive.
4. Retirez les piles qui n‘ont pas été utilisées 
depuis longtemps et ne les réutilisez pas.
5. Utilisez les piles conformément à la 
législation et à la réglementation du pays 
ou de la région où vous vous trouvez. 
Certaines piles peuvent être recyclées et 
peuvent être acceptées pour élimination 
au point de recyclage le plus proche.  

AVERTISSEMENT 
1. Ne mettez pas la lumière dans 
vos yeux ou dans ceux des autres.
2. Tenez la torche hors 
de portée des enfants.
3. Réservé à l‘usage 
des adultes.

de ahorro de energía. Apriete el botón de 
encendido/apagado por tercera vez para 
encender la segunda luz. Apriete el botón 
de encendido/apagado por cuarta vez para 
activar el modo SOS.
Apriete el botón de encendido/apagado 
por quinta vez para apagar la luz. 
Dispone de un modo de acercamiento 
(zoom). Basta mover el cabezal de la linter-
na hacia arriba/abajo mientras la sostiene.

Batería y cargadora
Inserte una batería de iones de litio (Li-Ion) 
18650 en la linterna.
Carga de la batería: conecte la linterna al 
puerto de carga con el cable incluido. Si 
la luz está roja, la carga está en progreso. 
Cuando la batería esté completamente 
cargada, la luz se volverá verde.

ATTENTION 
1. No inserte baterías inadecuadas.
2. No cargue baterías desechables.
3. No arroje las baterías al fuego ni las ex-
ponga a calor excesivo.
4. Retire las baterías que no se utilicen 
durante mucho tiempo y no las utilice más.
5. Utilice las baterías de acuerdo con los 
reglamentos jurídicos del país o región en 
el que se encuentra. Algunas baterías se 
pueden reciclar y se pueden aceptar para 
su eliminación en el punto de reciclaje más 
cercano.  

ADVERTENCIA 
1. No apunte la luz a sus propios ojos ni los 
de otras personas.
2. Mantener fuera del alcance de los niños.
3. Diseñado únicamente para uso por 
adultos.

Instrucciones de uso
Apriete el botón de encendido/apagado 
por primera vez para encender la luz prin-
cipal. Apriete el botón de encendido/apa-
gado por segunda vez para activar el modo Fabricado en China.

Enjoy your new 
Škoda Lifestyle product



Instructions for use

turns on the main light. The second press 
of the ON/OFF button activates the pow-
er-saving mode. The third press of the ON/
OFF button turns on the second light. The 
fourth press of the ON/OFF button acti-

A zoom mode is available. Just move 
the torch head up/down while holding 
the torch.

Battery and charger
Insert the 18650 lithium-ion (Li-Ion) bat-
tery into the torch.
To charge the battery, connect the torch to 
the charging port using the included cable. 
If the indicator light is red, charging is in 
progress. When fully charged, the indicator 
light will turn green.

WARNING
1. Do not insert unsuitable batteries.
2. Do not charge disposable batteries.

-
pose them to excessive heat.
4. Remove batteries that have not been 
used for a long time and do not use them 
again.
5. Use batteries in accordance with the 
laws and regulations for the country or 
region in which you are located. Some bat-
teries can be recycled and may be accepted 
for disposal at the nearest recycling point. 

CAUTION
1. Do not shine light into your or others’ 
eyes.
2. Keep out of the reach of children.
3. For use by adults only.
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Prvním stiskem tlačítka ON/OFF spínače 
zapnete hlavní světlo. Druhým stiskem 
ON/OFF spínače zapnete úsporný režim. 
Třetím stiskem ON/OFF spínače zapnete 
druhé světlo. Čtvrtým stiskem ON/OFF 
spínače zapnete režim SOS. Pátým stiskem 
ON/OFF spínače světlo vypnete.

posouvat hlavu svítilny nahoru/dolů, zatím-
co držíte svítilnu.

Vložte lithium-iontovou (Li-Ion) baterii 
18650 do svítilny.
Nabíjení baterie – připojte svítilnu přilože-

svítí kontrolka červeně, nabíjení probíhá. Po 
úplném nabití se kontrolka rozsvítí zeleně.

UPOZORNĚNÍ
1. Nevkládejte nevhodné baterie.
2. Nenabíjejte jednorázové baterie.

-
te je nadměrnému zdroji tepla.
4. Vyjměte dlouho nepoužívané baterie 

ve kterém se nacházíte. Některé baterie 
-

VAROVÁNÍ
1. Nesviťte světlem do svých ani cizích očí.
2. Uchovávejte mimo dosah dětí.
3. Určeno výhradně pro použití dospělými.

Made in China.

Anglický výraz Český překlad
main light hlavní světlo
charging port nabíjecí port
clip klip
magnets magnety
ON/OFF button tlačítko vypínače
second light druhé světlo
Li battery inside obsahuje lithiovou 
 (Li) baterii

Vyrobeno v Číně.

charging 
port

clip

magnets

Li battery 
inside

second light

ON /OFF 
button

main light

Bedienungsanleitung
Das erste Drücken des EIN/AUS-Schalters 
schaltet das Hauptlicht ein. Das zweite 
Drücken des EIN/AUS-Schalters schaltet 
den Energiesparmodus ein. Drücken Sie 
den EIN/AUS-Schalter ein drittes Mal, um 

Englischer Deutsche
 Übersetzung

main light Hauptlicht
charging port Ladeanschluss
clip Clip
magnets Magnete
ON/OFF button EIN/AUS-Schalter
second light Seitenlicht
Li battery inside Lithium-Batterie
 (enthalten)

Hergestellt in China.

CZ DEEN das Seitenlicht einzuschalten. Drücken Sie 
den EIN/AUS-Schalter ein viertes Mal, um 
den SOS-Modus einzuschalten. Drücken 
Sie den EIN/AUS-Schalter ein fünftes Mal, 
um die Lampe auszuschalten.
Der Zoom-Modus ist verfügbar. Bewe-
gen Sie einfach den Kopf der Taschen-
lampe nach oben/unten, während Sie die 
Taschenlampe halten.

Batterie und Ladegerät 
Legen Sie einen 18650 Lithium-Ionen-
Akku (Li-Ion) in die Taschenlampe ein. 

die Taschenlampe mit dem mitgelieferten 
Kabel an den Ladeanschluss an. Wenn die 
Anzeige rot leuchtet, wird der Akku gerade 
geladen. Wenn der Akku vollständig ge-
laden ist, leuchtet die Anzeige grün.

WICHTIGE HINWEISE
1. Legen Sie nur geeignete Batterien ein.
2. Laden Sie keine Einwegbatterien.
3. Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer und 
setzen Sie sie keiner übermäßigen Hitze aus.
4. Entfernen Sie Batterien, die längere Zeit 
nicht benutzt wurden, und verwenden Sie 
diese nicht mehr.
5. Verwenden Sie Batterien in Übereinstim-
mung mit den Gesetzen und Vorschriften 
des Landes oder der Region, in der Sie sich 

und können bei der nächstgelegenen Recy-
clingstelle abgegeben werden.  

WARNUNG
1. Leuchten Sie nicht in Ihre Augen oder in 
die Augen von anderen.
2. Außerhalb der Reichweite von Kindern 
aufbewahren.
3. Ausschließlich zum 
Gebrauch für  Erwachsene 
bestimmt.


